OMmRON

Sensori fotoelettrici

E3Z

La serie E3Z & adatta praticamente per tutte
le applicazioni di rilevamento binario.

Caratteristiche di funzionamento

Presta2|on| dl base Modello a sbharramento l

Questo sensore fo-
toelettrico puo esse-
re impiegato in
un‘ampia varieta di
settori e garantisce
una distanza di rile-
vamento superiore

rispetto a qualsiasi Modello reflex
altro modello.
Varieta di modelli per diver-

Modello a riflessione — — ~
polarizzata con catari- C 20 mm

R E— e e
frangente (funzione MSR) ‘ T

A

31 mm

se applicazioni (a raggio
sottile, per oggetti traspa-
renti, a forcella)

Modello con impostazione della distanza
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(EOHWNY

La conformita a

Rete internazionale con 191 uffici Omron in Sono disponibili le versioni con uscita PNP e
numerosi standard 38 paesi. con connettori M8, conformi agli standard in-
internazionali, ne ternazionali.
consente l'utilizzo
in tutti i paesi.

TR T Il connettore offre una semplice rapida installa- 1l sensore compatto, che consente un rispar-
Semp“C'ta d'uso zione. mio di spazio, puo essere installato ovunque.

Prodotto Omron tradizionale

Il design del senso- _F',:j'_/,
re fotoelettrico tiene
conto di tutte le
possibili condizioni
di installazione e

utilizzo.

. — Estrema resistenza all'acqua e alla polvere. Resistenza ai disturbi comunemente generati
Affidabilita dagli inverter.
o F e N
Non risente delle 120 il s

condizioni di instal-
lazione e utilizzo,
aumentando in tal
modo l'affidabilita.

100
80
60
40
20

Tensione di disturbo inverter (V)

\_ Frequenza inverter (kHz) )

L'affidabilita della
serie E3Z consente
di coprire un'ampia
gamma di combina-
zioni oggetto/sfon-
do e di garantire un
rilevamento stabile
indipendentemen-
te dal colore o dalla
lucentezza dell'og-
getto.

Foreground Suppression & Background Suppression
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Tipo a risparmio energetico ecocompatibile.

Salvaguardia

ambientale Confronto assorbimento |

Sensore tradizionale

Sensore fotoelettri- .

co con amplificato- I

circail 30% in meno
re InCO rporato * 1l dato precedente é relativo a misurazioni in condizioni operative normali.

Risparmio
di energia *

L'imballaggio da 10 pezzi riduce lo spreco di car- Imballato in buste di polietilene "combustibile"
tone. prive di Styrofoam. *

L'etichetta ECO & presente sui
prodotti che soddisfano gli standard
ambientali stabilii da OMRON

E stata utilizzata carta riciclata.

Se non sono necessari cavi lunghi, sono disponi- Omron investe molto nella ricerca per I'elimi-
bili modelli standard forniti con cavo da 0,5 m. nazione di materiali contenenti piombo.
5C0CO patibile e priva di

(Modello da 0,5 m)

,,,‘

Non pili cavi troppo lunghi

l Modello da 2 M)

Modello a fascio

sottile

Ideale per il rileva-
mento di oggetti

minuscoli:

@ |l diametro del fascio
luminoso di soli 2,5 mm
permette di rilevare
oggetti, fori o tacche di
dimensioni ridottissime
(fino a 0,1 mm).

@ |l fascio sottile consente il
rilevamento attraverso
una fessura o un piccolo
foro.

@ lIpiccolo puntoluminoso
consente di controllare
visivamente la posizione
del punto di rilevamento.

2.5 mm dia.

Sensori fotoelettrici
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Bottiglie in PET
trasparenti

Rilevamento stabile
di bottiglie in PET
con pareti sottili
adatte al riciclaggio
Sensore per oggetti
trasparenti di
dimensioni standard
@ Utilizza il sistema ottico
esclusivo OMRON
("inner view") in grado di
rilevare bottiglie in PET e
oggetti trasparenti di
forme diverse.
® Rileva unavasta gamma di
bottiglie, da quelle da 500 ml
a quelle da 2 litri, ed € in
grado di rilevare sia bottiglie

singole sia a pacchi.

s
""h!.!!, _""‘.!l
fl !I‘"H- '..‘I.
iy ol 'f v !-‘l*_.
g v BTN
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= ! '
rs .

.

Regolazione
ridotta

Il design a forcella
elimina la necessita
di regolare lI'asse

ottico.
® Sono disponibili anche
modelli a due assi ottici.

E3Z
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Applicazioni

Modelli E3Z-LS con soppressione degli oggetti di fondo e in primo piano.
Rilevamento di coperchi su prodotti co- | Rilevamento di prodotti dolciari su nastri | Rilevamento di gomme da masticare o ca-
smetici trasportatori ramelle confezionate

b Ny

Modelli E3Z-L a fascio sottile
Verifica della presenza di cannucce su |Riconoscimento del lato frontale/posterio- | Rilevamento di giunzioni imprecise
confezioni re o dell'orientamento di dischi floppy

/

/ “ | E‘i

(rilevamento
oggetto inclinato)

Modello E3Z-B per oggetti trasparenti

Rilevamento di bottiglie in PET trasparen- | Rilevamento di bottiglie in PET trasparen- | Rilevamento di pellicole e lastre di vetro
ti: una bottiglia ti: piu bottiglie

Modello E3Z-G a forcella
Posizionamento e rilevamento del passaggio del trasportatore per magazzini automatizzati ed elevatori

Sensore
fotoelettrico a
forcella E3Z-G
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Modelli disponibili

OMmRON

Sensori [ Luce rossa[_1 Luce infrarossa
Metodo di . . . . L Modello
rilevamento Aspetto Tipo di connessione Distanza di rilevamento Uscita NPN Uscita PNP
Precablato \
2 m)*3 < 15m E3Z-T61 E3Z-T81
Asb Connettore M8 E3Z-T66 E3Z-T86
sbarramento Qﬂ —_ m Precablati oz oA —
(2 m)"3 {C110m
Connettore M8 E3Z-T66A E3Z-T86A
A riflessione polariz- Precablato (2 m)*3 am *2 | E3Z-R61 E3Z-R81
zata con catarifran- — *q |
gente (funzione MSR) m - E] Connettore M8 [100mm] E3Z-R66 E3Z-R86
Precablato _ E3Z-D61 E3Z-D81
(2m)*3 5... 100 mm (area ampia)
. Connettore M8 E3Z-D66 E3Z-D86
Modello reflex *- Precablato
(2 m)*3, *4 1m E3Z-D62 E3Z-D82
Connettore M8 E3Z-D67 E3Z-D87
Reflex a fascio e | ppsabate E3Z-L61 E3Z-L81
softile L) 90 = 30 mm
Connettore M8 E3Z-L66 E3Z-L86
20 mm 40 mm 200 mm Soglia del
Preca*blato BGS (con i:mpos!az:ione min.) : . Iiyell%di che ESZ-L861 ESZ'L881
. (2 m) 3 <:>BGS (con impostazione max.) | |nC|den|‘e (fissa)
Distanza - = oy I
impostabile - L : FGS (con impostazione mir:): i
Connettore M8 < 765 (o mpostarre max) | E3Z-LS66 E3Z-LS86
A riflessione con Precablato (2 m)*3 ‘ *2 | E3Z-B61 E3Z-B81
catarifrangente per — Connettore M8 500mm [SOTm] E3Z-B66 E3Z-B86
bottiglie in PET gﬂ — Precablato \ .
trasparenti (senza . (2m)*3 2m [100mm] 2 [E=2iE62 E3Z-B82
funzione MSR) Connettore M8 E3Z-B67 E3Z-B87
1 | Precablato E3Z-G61 E3Z-G81
A forcella 2 ](2m)*3 E3Z-G62 E3Z-G82
Z T conmetiore voante M 25mm E3Z-G61-M3J | E3Z-G&1-M3J
2 E3Z-G62-M3J | E3Z-G82-M3J

*1.
2.
e il catarifrangente.
*3.
E3Z-T61 0.5M.
*4.

Accessori (disponibili a richiesta)

Riduttori di fascio

Il catarifrangente non & fornito. Acquistarne uno dei 9 tipi disponibili in base alle esigenze di applicazione.
La distanza di rilevamento specificata € raggiungibile se si utilizza il catarifrangente E39-R1S. | valori in parentesi indicano la distanza minima richiesta tra il sensore

E anche disponibile il modello con connettore volante M12. Il codice per questo modello termina con -M1J (esempio: E3Z-T61-M1J).

Disponibili modelli con cavo da 0,5 m. Al momento dell'ordine, specificare la lunghezza del cavo aggiungendo il suffisso "0.5M" al codice del modello, ad esempio

Larghezza Distanza di rilevamento (tipica) . . x
fessura E37-T01] E3ZT LA Oggetto rilevato (tipico) Modello Quantita richiesta
@ 0,5 mm 50 mm 35 mm @ 0,2 mm E39-S65A
@1 mm 200 mm 150 mm 20,4 mm E39-S65B Un set conti iduttori di
@2 mm 800 mm 550 mm 20,7 mm E39-S65C nse conllene riduttori di
fascio per I'emettitore e il
0,5x 10 mm im 700 mm ©0,2mm E39-S65D ricevitore
1x10 mm 22m 1,5m @ 0,5 mm E39-S65E
2x10 mm 5m 3,5m @ 0,8 mm E39-S65F
Connettori
Dimensione Tipo di cavo Aspetto Lunghezza cavo Modello
933 152-041
Diritto o 933 152-042
M8 5m A 4 fil 52-
Angolato 2m 933 145-041
Standard 5m 933 145-042
andar
Diritto 2m 933 238-041
238-042
M12 (per -M1J) 5m A 4 fil 933 238-0
Angolato 2m 933 235-041
5m 933 235-042

E3Z
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Catarifrangenti
Non forniti con i modelli a riflessione
Tipo Distanza di rilevamento (tipica) * Modello Quantita Note
3 m [100 mm] (valore nominale) E39-R1 1
4 m [100 mm] (valore nominale) E39-R1S 1
500 mm [80 mm] Per E3Z-B(11/6
Standard 2 m [100 mm] E39-R1S ! Per E3Z-B12/7
5 m [100 mm] E39-R2 1
2,5 m [100 mm] E39-R9 1
3,5 m [100 mm] E39-R10 1
Antiappannan- 500 mm [80 mm] E39-R1K 1 Per E3Z-B11/6
te 2m [100 mm] Per E3Z-B12/7
Miniatura 1,5 m [50 mm] E39-R3 1
700 mm [150 mm] E39-RSH1 1
A nastro 1,1 m [150 mm] E39-RS2 1
1,4 m [150 mm] E39-RS3 1

* | valori in parentesi indicano la distanza minima richiesta tra il sensore e il catarifrangente.
Nota: 1 .Se si utilizza un catarifrangente con valore diverso da quello nominale, impostare la distanza di rilevamento su un valore pari a 7/10 dell'esempio tipico utiliz-
zato come riferimento.

2 . Per ulteriori informazioni, fare riferimento all'elenco dei catarifrangenti.

Filtro di prevenzione da interferenze reciproche

Distanza di rilevamento

Aspetto/Dimensioni

Modello

Quantita

Note

108 49
7.4
LN .

—

T
31,4 11,2

0,2

E39-E11

2 set per ogni emet-

titore e ricevitore
(4 pezzi in tutto)

adiacenti.

Puo essere utilizzato con il sensore a sbarra-
mento E3Z-TCICIA. La freccia rappresenta la
direzione di polarizzazione. Per impedire in-
terferenze reciproche, cambiare la direzione
di polarizzazione di due emettitori e ricevitori

Staffe di montaggio

Aspetto

Modello

Quantita

Note

Aspetto

Modello

Quantita

Note

L

E39-L153

E39-L104

Standard

&

E39-L150

Un set

E39-L43

Per montaggio orizzontale

E39-L151

Un set

Regolatore di posizione
del sensore

Semplicita di montaggio
su intelaiatura o guida in
alluminio di nastri traspor-
tatori o simili e facile rego-
lazione. Per una
regolazione da sinistra
verso destra.

E39-L142

Per montaggio orizzontale
con copertura di protezione

E39-L44

Per montaggio posteriore

“

E39-L93

Un set

Regolatore di posizione
del sensore

Semplicita di montaggio
su intelaiatura o guida in
alluminio di nastri traspor-
tatori o simili e facile rego-
lazione.

Per la regolazione dell'an-

E39-L98

Con copertura di
protezione

/

W
!
ii

E39-L144

Con copertura di protezio-
ne verticale

Nota: 1 .Se si utilizza un sensore a sbarramento, ordinare due staffe di montaggio, una per I'emettitore e una per il ricevitore.
2 .Per ulteriori informazioni, fare riferimento all'elenco delle staffe di montaggio.

Sensori fotoelettrici




Caratteristiche

OMmRON

Metodo di rilevamento
a fascio ampio

A sbarramento

A riflessione
polarizzata con
catarifrangente
(funzione MSR)

Reflex

Modello | Uscita NPN E3Z-T61/T66 E3Z-T61A/T66A E3Z-R61/R66 E3Z-D61/D66 E3Z-D62/D67
Uscita PNP E3Z-T81/T86 E3Z-T81A/T86A E3Z-R81/R86 E3Z-D81/D86 E3Z-D82/D87
Distanza di rilevamento 15m 10m 4 m (100 mm) * (con | 100 mm 1 m (carta bianca

il modello E39-R1S)
3m (100 mm) * (con
il modello E39-R1)

(carta bianca
100 x 100 mm)

300 x 300 mm)

Campo di impostazione

Caratteristiche di riflettivita

Diametro punto luminoso

Oggetto standard rilevato

Opaco, @ 12 mm min.

Opaco, @ 75 mm
min.

Oggetto minimo rilevato

Isteresi

20% max. della distanza di

rilevamento

Angolo direzionale

Emettitore e
ricevitore: 3°... 15°

Emettitore e
ricevitore: 3°... 5°

2°...10°

Sorgente luminosa
(lunghezza d'onda)

LED a luce
infrarossa (860 nm)

LED a luce rossa
(700 nm)

LED a luce rossa
(680 nm)

LED a luce infrarossa
(860 nm)

Tensione alimentazione

12... 24 Vc.c. £ 10%, ondulazione residua (p-p): 10% max.

Assorbimento

Emettitore: 15 mA, ricevitore: 20 mA

‘ 30 mA max.

Uscita di controllo

Tensione di alimentazione del carico 26,4 Vc.c. max., corrente di carico 100 mA max.
(tensione residua 1 V max.), tipo di uscita a collettore aperto (NPN o PNP secondo il modello scelto),
impulso luce/impulso buio selezionabile tramite selettore

Selezione BGS/FGS
(soppressione sfondo/
soppressione primo piano)

Protezioni circuitali

Contro cortocircuiti del carico e

inversioni di polarita

Contro inversioni di polarita, contro cortocircuiti sull'uscita,
prevenzione da interferenze reciproche

Tempo di risposta

Funzionamento o riassetto: 1 ms max.

Regolazione della
sensibilita

Potenziometro a un giro

llluminazione ambiente

Lampada a incandescenza: 3.000 lux max. Luce solare: 10.000 lux max.

Temperatura ambiente

Funzionamento: -25... 55 °C. Stoccaggio: -40... 70 °C (senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento: 35%... 85%. Stoccaggio: 35%... 95% (senza formazione di ghiaccio o condensa)

Resistenza di isolamento

Minimo 20 MQa 500 Vc.c.

Rigidita dielettrica

1.000 Vc.a. a 50/60 Hz per 1 min

* | valori in parentesi indicano la distanza minima richiesta tra il sensore e il catarifrangente.

E3Z




Caratteristiche

OMmRON

Reflex

A riflessione con catarifrangente

Carta bianca (100 x 100 mm):

impostare la distanza su 200 mm min.
Carta nera (100 x 100 mm): impostare la di-
stanza su 160 mm min.

Distanza per bottiglie in PET
impostabile (senza funzione MSR) A forcella
a fascio sottile a fascio ampio

E3Z-L61/66 E3Z-LS61/66 E3Z-B61/66 E3Z-B62/67 E3Z-G61 E3Z-G62

E3Z-L81/86 E3Z-LS81/86 E3Z-B81/86 E3Z-B82/87 E3Z-G81 E3Z-G82
90 + 30 mm Soppressione degli oggetti di fondo - Carta 500 mm 2m (100 mm) * |25 mm
(carta bianca bianca o nera (100 x 100 mm): (80 mm) * (con il modello
100 x 100 mm) |da 20 mm alla distanza impostata (con il modello | E39-R1S)

Soppressione degli oggetti in primo piano - E39-R1S)

1 asse ottico 2 assi ottici

Carta bianca (100 x 100 mm): 40... 200 mm
Carta nera (100 x 100 mm): 40... 160 mm

Fare riferimento
alle Curve carat-
teristiche Istere-
si/distanza di
rilevamento

Tolleranza errore bianco/nero:
10% max. della distanza impostata

@2,5mm
(a una distanza
di rilevamento

di 90 mm)
Bottiglia in PET rotonda trasparen- | ---
te da 500 ml (@ 65 mm)
@ 0,1 mm
(filo di rame)
LED a luce LED a luce rossa LED a luce rossa LED a luce infrarossa
rossa (680 nm) (680 nm) (860 nm)
(660 nm)
12... 24 Vc.c. £ 10%, ondulazione residua (p-p): 10% max.
30 mA max. ‘ 25 mA max. ‘ 40 mA max.

Tensione di alimentazione del carico 26,4 Vc.c. max., corrente di carico 100 mA max. (tensione residua 1 V max.), tipo di uscita a
collettore aperto (NPN o PNP secondo il modello scelto), impulso luce/impulso buio selezionabile tramite selettore

BGS: aperto o collegato a massa (GND)
FGS: collegato a Vcc

Contro inversioni di polarita, contro cortocircuiti sull'uscita, prevenzione da interferenze reciproche

Funzionamento o riassetto: 1 ms max.

Potenziometroa
un giro

Regolatore continuo a 6 giri

Potenziometro a un giro

Lampada a incandescenza: 3.000 lux max. Luce solare: 10.000 lux max.

Funzionamento: -25... 55 °C. Stoccaggio: -40... 70 °C (senza formazione di ghiaccio o condensa)

Funzionamento: 35% a 85%. Stoccaggio: 35%... 95% (senza formazione di ghiaccio o condensa)

Minimo 20 MQ a 500 Vc.c.

1.000 Vc.a. a 50/60 Hz per 1 min

Sensori fotoelettrici



Caratteristiche
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Metodo di rilevamento

A sbarramento A riflessione Reflex
polar!zzata con a fascio ampio
catarifrangente

(funzione MSR)

Modello | Uscita NPN

E3Z-T61/T66 E3Z-T61A/T66A E3Z-R61/R66 E3Z-D61/D66

E3Z-D62/D67

Uscita PNP

E3Z-T81/T86 E3Z-T81A/T86A E3Z-R81/R86 E3Z-D81/D86

E3Z-D82/D87

Resistenza alle vibrazioni

10... 55 Hz, 1,5 mm o0 300 m/s? in doppia ampiezza per 2 h nelle direzioni X, Y e Z

Resistenza agli urti

Distruzione: 500 m/s2 nelle direzioni X,Y e Zper 3 volte

Grado di protezione

IEC 60529 IP67

Tipo di connessione

Precablato (lunghezza cavo standard: 2 m/500 mm)/Connettore M8

elencati).

Spie Spia di funzionamento (arancione), spia di stabilita (verde). Sull'emettitore € presente solo
la spia di alimentazione (arancione).

Peso Modelli Circa120 g 659
(con im- | precablati con
ballo) 2 mdi cavo

Connettore M8 309 Circa20g
Materia- | Custodia Polibutilene tereftalato (PBT)
le Lente Resina di metacrilato
Accessori Manuale di istruzioni (il catarifrangente e la staffa di montaggio non vengono forniti con i modelli sopra

10
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Caratteristiche

OMmRON

Reflex Distanza A riflessione con catarifrangente A forcella
impostabile per bottiglie in PET
(senza funzione MSR)
a fascio sottile a fascio ampio
E3Z-L61/66 E3Z-LS61/66 E3Z-B61/66 E3Z-B62/67 E3Z-G61 E3Z-G62
E3Z-.81/86 E3Z-LS81/86 E3Z-B81/86 E3Z-B82/87 E3Z-G81 E3Z-G82

10... 55 Hz, 1,5 mm in doppia ampiezza per 2 h nelle direzioni X, Y e Z

Distruzione: 500 m/s? nelle direzioni X,Y e Z per 3 volte

IEC 60529 IP67

IEC 60529 P64

Precablato (lunghezza cavo standard: 2 m/500 mm)/Connettore M8

Precablato (lunghezza cavo
standard: 2 m/500 mm)/

Connettore volante M8 (lunghezza

cavo standard: 300 mm)

Spia di funzionamento (arancione), spia di stabilita (verde)

Spia di funzionamento (arancione)

Circa65g 659

Circa20g 309
Polibutilene tereftalato (PBT) ABS
Resina di Resina poliallilata denaturata Resina di metacrilato

metacrilato

Manuale di istruzioni (il catarifrangente e la staffa di montaggio non vengono forniti con i modelli sopra elencati).

Sensori fotoelettrici
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Curve caratteristiche (tipiche)

Campo di funzionamento

A fascio sottile Modelli a riflessione con catarifrangente per oggetti trasparenti
E3Z-BJ1/BI6 + E39-R1S E3Z-B12/BJ7 + E39-R1S
E3Z-L . . L - . . . _
(catarifrangente disponibile a richiesta) (catarifrangente disponibile a richiesta)
E 19[ 0ggetto rilevato: E 50[catarifrangente: E39-R1S T € 8 Catarifrangente: E39-R1S ; ,7
E o e o oomn | Y | € 4 o 4 il
> Tl] Z 77E»7 Z / E»
£ 6 Xl | g % X—] 2 / =X
IS X+ 3 L~ \ S 40 .
a8 4 2 20 ] \ g / \
2 10 1 20
N
’ R "6 80 100 150 140160 ° P P : 28 ’ | 4
0
-2 Distanza X (mm)|

-10 /' Distanza X (m) Distanza X (m)|

N A

Tipo da 500 mm

-8 -40 ‘ Tipoda2m
-10 40 -80 ‘
Impostazione della distanza
E3Z-LS [BGS] E3Z-LS [FGS]
€8 ____ 'Distanzaimpostata: 40 mm, 200 mm €20 ___ | Distanzaimpostata: 40 mm, 200 mm
£ Y  Oggetto rilevato: carta bianca £ Yy  Oggetto rilevato: carta bianca da
> 6 ~ 100X 100 mm > 15[ = TN 1D
o X Q X . F | ’
g < = 10 Distanza impostata 200 mm ’
£ 4 & +
5| A | g \J
S Lz W Impostazione di 200 mm S 5 P ),
N +/ Q _———— > /4
.‘_; Imp?stazione (‘ji 40 mm § Y Al
2 0 50 100 150 200 250 0 200 400 A\ 600 800
g Distanza X (mm) ~emeo ‘ A4 \\Distanza X (mm)
O 2% -5 # == A\
N\t | Ry
10 Distanza impostata 40 mm \\
-4 N
s \\\
6 15 AJ
-8 -20
Guadagno/distanza rilevamento
Modello a sbarramento Modello a sbarramento Modelli a riflessione con catarifrangente
E3Z-TO1(TU6) E3Z-TCA E3Z-RJ1(RC6) + catarifrangenti
©100 =
e 1.600 2100
g 3 -J
§ go £1.400 B %
> g 2 30
© ~ 5] 5
-21.200 S
% 10 \\ 8 \ £ 1 ™)
o N =1 o N N NG
s ; N 11000 § 7 = ‘\\ \‘\\
i3 N S x 5 N\
3 N S 800 3 NN N N
\ Livello \ \ \ E39-R2
fi
ol 600 WY
namento —— \ 1 ——% a— S
0,7 0,7 A WA v N N
05 400 05— E39-R3 E39-R1S
0,3 E39-R1
200 08
0,1 — 01
0 10 20 30 40 50 60 0 10 20 30 20 50 "0 2 4 6 8 10
Distanza X (m) Distanza X (m) Distanza X (m)
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Modello reflex
E3Z-D71(DI6)

:Oggettd filevato: carta bianca 300 x 300 mm

uaNoO
[eX=}%=1

w
=]

Rapporto di guadagno

w O NO

0,1
0

Modello a riflessione con catarifrangente per oggetti trasparenti

50 100

150

200 250 300

Distanza X (m)

E3Z-BJ1/BI6 + E39-R1S
(catarifrangente disponibile a richiesta)

100
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Diametro punto luminoso/distanza rileva-
mento

A fascio sottile

E3Z-L

(=]

Diametro punto luminoso (mm)
N

0 20 40 60 80 100 120 140 160

Distanza (mm)

Isteresi/distanza di rilevamento
A fascio sottile

E3Z-L
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Impostazione della distanza
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Materiale
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Distanza impostata in modalita FGS/campo di rilevamento

Impostazione della distanza

E3Z-LS

(mm)

impostata

Distanza rilevamento/materiale oggetto

Impostazione della distanza

E3Z-LS

A una distanza di 200 mm

A una distanza di 40 mm
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Circuito di uscita e collegamenti

Uscita NPN
Stato uscita a ) . . Selettore modo AT
Modell . Diagramma di funzionament A ; ircuito di it
ey transistor S e di funzionamento Claulio ol Loz
Incidente : Modello a Modello a riflessione con
Interrotta sbarramento catrifrangente Modello reflex
Spia di fun- ON I o= =" Marrone  12... 24 Vc.c.
zionamento P
Impulso luce (arancione) ~ OFF LeON 1 Spiadi pia di =
P Transistor ON I (impulso luce) | |tmo- : 100 ma | (aig)
' usclia OFF (arancione) Uscita di controlig) Nero M¥../ =+
E3Z-T61 Carico Commuta Circuito O
E3Z-T66 (rele) Riassetta —:I— 1 gz:"ec" A Zo Bl
1 u
E3Z-T61A (tra marrone e nero) I \:i/_ -
E3Z-T66A Incidente :| - o
E3Z-R61 Interrotta
E3Z-R66 Spia di ON
- funzi t . .. Lo
E3Z-D61 (arancianey . OFF DeON Disposizione dei pin del connettore
E3Z-D66 Impulso buio . ol ; ’
E3Z-D Transistor N (impulso buio)
3 62 di uscita OFF Q]C)
E3Z-D67 ) ® O
E3Z-Lo1 (o el T
E3Z-L66 iassetta o . »
E37-B61 (tra marrone e nero) Nota: il pin 2 non & utilizzato.
E3Z-B62 Emettitore del modello T T 1 Marrone
E3Z-B66 14 g
a sbarramento Spia di
E3Z-B67 y alimen- '
E3Z-G61 1 tazione N 1 Disposizione dei pin del connettore
(arancione)
Circuito Q0]
princi- =+ 12...24 Vcc. O 0
pale
1 1
1 1
,LBIu Nota: i pin 2 e 4 non sono utilizzati.
| ¢*
VICINO LONTANO
Spia di fun- o
zionamento ON
(arancione) oFf D—
LeON
Impulso luce | Transistor ON i
P di uscita OFFD— (impulso luce)
Carico ON
(es.rele)  off :I—
(tra marrone e nero) -
T S P
VICINO LONTANO Spia di Spiad &
Spia di fun- f—— e+ funzio- stabilita :
zionamento ON namento (erde) |  lpga "t oo
(arancione) OFF _:. 1 (arancione) -
. ! Circuito T
Impulso buio | Transistor ON . DI.O’\kl) . princi- Uscita di
di uscita OFF—: (impulso buio) pale controllo @
Carico ON v e
(es. rele) OFF—:|- ! Az ' L _BGS |
E3Z-LS61 (tra marrone e nero) ! /JS\BWK oV
E3Z-LS66 VICINO  MOLTOLONTANO | - - T
LONTANO
Spia di fun
zionamento ON :|
Impulso | (arancione) OFF LeON Disposizione dei pin del connettore
MPUISO IUCE | Trangistor  ON i
dlimatn on | (impulso luce) 0
Carico ON ® 0
(es. rele) OFF—:I—
(tra marrone e nero)
VICINO  MOLTO LONTANO BGS: lasciare il filo rosa (2) aperto o collegarlo al filo blu (3).
LONTANO FGS: collegare il filo rosa (2) a quello marrone (1).
Spia di fun- ]
zionamento ON D_:I_
| Iso bui (arancione) OFF DeON
mpuiso buio . . .
P Transistor OND_:L (impulso buio)
diuscita QFF
(es.reld) OFF
(tra marrone e nero)
Incidente -
|merrona_l:|_ I P4 m;g&a — 12...24 Vec.
Spia di funzionamento  ON l:' ' mento 2 ' o0 mal Carico
| | | (arancione) OFF LeON Spiadi (erancione) ! ma):/ (rele)
mpuiso luce . ita di 1
P Uscita di controllo ON - (impulso luce) oo ot (uscita di controllo) (S )J.\Ne"’
Transistor di uscita OFF of ireulto [, Y
1 princi- A ZD ' 10 Carico
Carico Commuta D 1 (arancione) pale 1 maxm (rel2)
(rele) Riassetta (uscita di controllo) L, Bianco S2 J
(tramarrone & nero (bianco) 2
E3Z-G62 — J
ncidente 4
1 A Zo!
Interrol1a:|—|: ! T 42,
Spia di funzionamento  ON :| %\Blu oV
(arancione) OFF DeON
Impulso buio | ¢ dicontrolo ~ ON (impulso buio) Disposizione dei pin del connettore
Transistor di uscita OFF—:|— Y
Carico Commuta ® ®
(rele) Riassetta
(tra marrone e nero (bianco))
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OMmRON

Uscita PNP
. Selettore
tat it . . . . - . .
Modello gtarla%s;?o? Diagramma di funzionamento | modo di fun- Circuito di uscita
zionamento
Incidente Modello a Modello a riflessione con
Interrotta—:— sbarramento catarifrangente Modello reflex
Spia di ON - == Marrone 12... 24 Vc.c.
funzionamento - ' ’!\
(arancione) OFF LeON | Spia di Spia di
Impulso luce T . ON 1 Iso | 1 funziona- stabilita
ransistor — (impulso luce) | 22 (verde) 2
di uscita OFF (arancione)
E3Z-T81 Carico Commuta :| Circuito
E3Z-T86 (rele) Riassetta ! Sglr::"
E3Z-T81A (tra blu e nero) I
E3Z-T86A Incidente ==
E3Z-R81 Interrotta —:l—
a7 Dot s NN W
E3Z.D86 sl e (:?;'1%?5,22?” °  OFF DeON Disposizione dei pin del connettore
E3Z-D82 o Transistor ON— | (impuiso buio) 50
i uscita
E3Z-D87 OFF OJN©)
E3Z-L81 Garico Commuta
E3Z-L86 Riassetta o -
tra blu e nero .
E3Z-B81 ( ) Nota: il pin 2 non & utilizzato.
Eggggg Emettitore del modello — L Marrone
Ea7-B87 a sbarramento Spia di =
: , alimen- '
E3Z-G81 1 tazione A 1 Disposizione dei pin del connettore
(arancione)
Circuito
princi- = 12...24 Vc.c. ®® ®©
pale
1 1
1 1 .. - .
| /IS\B'“ Nota: i pin 2 e 4 non sono utilizzati.
- I
VICINO LONTANO
Spiadi R e
funzionamento ON
(arancione) OFFD—
Impulso luce | Transistor ON . LeON
di uscita OFF (impulso luce)
Carico ON
(es. rele) OFF
(tra blu e nero) - -
I o oo Marrone  12... 24 Vc.c.
Spia di Spia di 1 +
VICINO LONTANO 1 funzio- stabilita L H mmooo-- '
Spia di 1 namento (verde) AZp ) — _FGS__!
funzionamento ON_:I_ (arancione) _L ,I\Nero.
(arancione) - oFF Circuito Usctadi 7 | 100mA
Impulso buio | Transistor  ON . DsON ’ princi- controllo ! max. \
di uscita OFF_:|_ (impulso buio) ! pale '
Carico oN  —_— T Y =
(es. relé) OFF
E3Z-L.S81 (trabluenrerey | | 1t . APBlu!' --------
E3Z-LS86 -
VICINO  MOLTO LONTANO
‘ LONTANO
Spia di et
funzionamento ON ; i e
(arancione) . OFF LeON Disposizione dei pin del connettore
IMPUISO IUCe | rangsior N — (impulso luce) 206
di uscita OFF @ @
Carico ON
(es. rele) OFF
(tra blu e nero)
VICINO MOLTO LONTANO BGS: lasciare il filo rosa (2) aperto o collegarlo al filo blu (3).
LONTANO FGS: collegare il filo rosa (2) a quello marrone (1).
Spia di |
funzionamento ONJ:I_:L
(arancione) QOFF DeON
Impulso buio | transistor OND_:I- (impulso buio)
di uscita OFF
Carico ON
(es. rele) OFF
(tra blu e nero)
Incidente I - S_\ad\ -= 1 Marrone
Interrotta ! 4 mpnmna- \P 12...24 Vc.c.
Spia di funzionamento  ON :| 1 mento $2 x 7o :
| sol (arancione) OFF LeON ;p\ad\ (eercone) | |\1 Bianco
. nzio-
MPUISO IUCE | ¢ ita gi controllo ON (impulso luce) namento —_ ~—2
Transistor di uscita 1 Cireuito (uscitadi T w
OFF St princi- | J controllo) ! 100 mA| Carico
Carico Commuta D 8 aancione) pale ‘H A 7D ' max. rele
(rele) Riasselta‘ o J@NETU
(fra marrone e nero (bianco)
E3Z-G82 (uscita di controllo) w Carica
Incidente I i 100 mA N
(relé)
Interrotta ! romax.
Spia di funzionamento  ON | #Blu ov
(arancione) OFF
A DeON -- -- ! . .
Impulso buio Disposizione dei pin del connettore

Uscita di controllo ON _:I_
Transistor di uscita OFF
Commuta
Riasse

Carico
(rele) tta
(tra marrone e nero (bianco))

(impulso buio)

Q0]
® 6

Sensori fotoelettrici
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Struttura connettore M8

Colore
fili

Marrone

©ee0

\I Bianco
1~ Blu

933 152-041
933 152-042
933 145-041
933 145-042

Nero

Classifi- [Colore deifili del . Utilizzo
: N. it
cazione cavo pin ConNETOr® ™ Standard E3ZLS | Eaz-Ge2/82
Marrone @ Alimentazione (+V)
. Selezione Uscita 2
Corrente | Bi@nco ® BGS/FGS (S2)
continua Blu ® Alimentazione (0 V)
Nero @ Uscita Us(g:z; 1
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Legenda

Funzionamento

OMmRON

Modelli a sbarramento E3Z-BO
Ricevitore E3Z-T1J Modelli reflex
Ricevitore E3Z-TCIA E3Z-DI
Modelli a riflessione con E3Z-L10
catarifrangente

E3Z-RC

Regolatore di sensibilita

Spia di stabilita Spia di funzionamento
(verde) (arancione)
Selettore modo
di funzionamento

Impostazione della distanza
E3Z-LSJ

Regolatore di distanza
continuo a 5 giri

Spia di stabilita
(verde)

Spia di funzionamento

(arancione)

Selettore modo
di funzionamento

Applicazione della soppressione degli oggetti in
primo piano e di fondo utilizzando il sensore E3Z-LS

con impostazione della distanza

Semplice rilevamento di oggetti lucidi e non uniformi

BGS (soppressione degli oggetti di fondo)

(per l'impostazione impulso luce)

Gli oggetti oltre la distanza im-
postata, come il nastro traspor-
tatore, non vengono rilevati.
Poiché l'isteresi non & super-
iore al 10%, a una distanza di
impostazione di 40 mm & pos-
sibile rilevare una differenza di
livello in un oggetto di 4 mm.

Soglia della distanza =

OFF (luce interrotta)

ON (luce incidente) \1

l Nastro trasportatore (sfondo)

<> Selezionabile modificando il cablaggio

FGS (soppressione degli oggetti in primo piano)

(per l'impostazione impulso buio)

Gli oggetti lucidi e non unifor-

mi vengono rilevati in modo af-

fidabile in quanto lo stato OFF

(luce incidente) si presenta

solo se viene rilevato il nastro ON
trasportatore, mentre lo stato (luce interrotta)
ON (luce interrotta) si presenta

solo se & presente un oggetto OFFIIEc_e_
o se il sensore non riceve luce ncidente)

-

= Soglia della
distanza

_________ /— === == Soglia del livello di

riflessa di ritorno. A seconda
della forma dell'oggetto, po-
trebbe essere necessario utiliz-
Zzare una temporizzazione con
ritardo alla diseccitazione.

(uce interrotta)

Nastro trasportatore
(sfondo)

luce incidente (fissa)

Riduttore di fascio per modello a sbarramento (accessorio di-

sponibile a richiesta: E39-S65A/B/C/D/E/F)

(riduttore di fascio) (sensore)
Scanalatura nella

Gancio

Parte
sporgente

Riduttore
di fascio

parte superiore

Scanalatura nella  Sensore
parte inferiore

Metodo di montaggio

1. Inserire il gancio del ridutto-
re difascio nella scanalatura
superiore del sensore e po-
sizionarlo in modo che risulti
in linea con la lente.

2.Premere la parte inferiore
sporgente del riduttore di
fascio nella scanalatura infe-
riore del sensore finché scat-
ta in posizione di bloccaggio.

Condizioni di riduttore di fascio
fissato

Procedura di smontaggio
1. Premere la parte superiore
del riduttore di fascio.

2. Rimuovere dal sensore la
parte inferiore sporgente del
riduttore di fascio, quindi ri-
muovere il riduttore.

Soglia della distanza

(impostabile) (non impostabile)

Soglia del livello di luce incidente

Luce incidente

Margine di luce incidente

; L leggermente

) . InSl.Jf‘fICIer.“e inggfficiente

VICINO instabile LONTANO instabile Luce incidente
> , VICINO stabile , LONTANO stabile ,molto insufficiente
i R U [ "zonamoLto
,\\ . | Zona VICINO | ZonaLONTANO | LONTANO |
) M | o
I I I
BGS i i i | in primo piano) |
Stabilita ~ ON | ! : T !
Impulso | (verde) OFF v ] T T T
luce | Fynzionamento ON  mmmmmmed | i i i
(arancione)  OFF - : : 1 -
Stabilita  ON | — ,
Impulso (verde) OFF \ | 1 ! ! !
buio | Funzionamento ON | | ; 0 t d
(arancione)  OFF - L L - - .
i i i i i i
FGS i i i i i i
Stabilita ~ ON | R ‘
) 1 1 1 ) 1
Impulso | (verde) OFF ~ ‘ ; ; ‘ ;
luce | finzionamento ON ! ! : 0 | |
(arancione)  QFF = L L - L L
Stabilita ~ ON y ‘. .‘ ‘. .‘
impulso | (verde)  OFF T T T T T
buio | Funzionamento ON e | | r—
(arancione)  OFF — : . . : L

Sensori fotoelettrici
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Modalita d’'uso

OMmRON

&Attenzione

Non collegare il sensore a un alimentatore in c.a. Se viene
collegato all'alimentazione in c.a. (100 Vc.a. o superiore), il
sensore potrebbe esplodere o bruciare.

Rispettare le seguenti precauzioni per la sicurezza di impiego
del sensore.

Cablaggio
Tensione di alimentazione e tensione di alimentazione del ca-
rico di uscita
Accertarsi che la tensione di alimentazione del sensore rientri

nella gamma di tensione nominale. Se la tensione di alimen-
tazione supera la gamma specificata, il sensore potrebbe
esplodere o bruciare.

Cortocircuiti del carico
Non cortocircuitare il carico, in quanto il sensore potrebbe

danneggiarsi.

Collegamento senza carico
Il collegamento dell'alimentazione al sensore in assenza di

carico potrebbe fare esplodere o bruciare i componenti interni.

Ambiente operativo
Non utilizzare il sensore in ambienti esposti a gas infiammabili

0 esplosivi.

Utilizzo corretto

Design
Tempo di riassetto alimentazione
Il sensore € pronto per il funzionamento dopo 100 ms dall'ac-

censione. Se il sensore e il carico sono collegati a fonti di ali-
mentazione distinte, accendere sempre il sensore prima di
alimentare il carico.

Cablaggio
Come evitare funzionamenti incorretti
Se si utilizza un sensore fotoelettrico con un inverter o servo-

motore, mettere sempre a terra i terminali FG (messa a terra
dellinvolucro) e G (messa a terra del circuito), onde evitare un
funzionamento incorretto del sensore.

Montaggio
Montaggio del sensore
* Se i sensori vengono installati uno di fronte all'altro, verifi-

care che gli assi ottici non si incrocino, in quanto cio potreb-
be generare interferenze reciproche.

¢ Installare sempre il sensore in modo che il campo visivo
dell'emettitore non sia esposto direttamente a fonti di luce
intensa, quali la luce solare, a fluorescenza o a incande-
scenza.

 Durante l'installazione del sensore, non colpirlo con un mar-
tello o altro strumento, in quanto cid ne comprometterebbe
la resistenza all'acqua.

e Utilizzare viti M3 per il montaggio del sensore.

* Durante il fissaggio del sensore, non applicare a ciascuna
vite una coppia di serraggio superiore a 0,54 Nm.

Connettore M8
* Togliere sempre l'alimentazione al sensore prima di colle-

gare o scollegare il connettore in metallo.

* Tenere la ghiera del connettore mentre lo si inserisce o lo
si rimuove.

* Stringere manualmente la ghiera. L'uso di pinze potrebbe
danneggiare il connettore.

¢ Se il connettore non viene serrato a fondo, potrebbe scolle-
garsi a seguito di vibrazioni oppure il grado di protezione del
sensore potrebbe risultare compromesso.

Modelli E3Z-LS con impostazione della distanza
* Verificare che l'ottica di rilevamento del sensore sia paral-

lela alla superficie degli oggetti rilevati. Come regola gene-
rale, non inclinare il sensore verso l'oggetto rilevato.

N Lato di rilevamento

Superficie dell'oggetto rilevato

Se perd l'oggetto rilevato presenta una superficie lucida,
applicare al sensore un'inclinazione compresa tra 5° e 10°
come illustrato nella figura, a condizione che sullo sfondo
non sia presente alcun oggetto che interferisca con il sen-
sore.

Superficie lucida

* Se al di sotto del sensore & presente un oggetto con super-
ficie a specchio, il sensore potrebbe non operare in modo
stabile. Sara quindi necessario inclinare il sensore o allon-
tanarlo da tale oggetto, come illustrato di seguito.

Oggetto rilevato RS St ——o

Superficie a specchio I
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e Accertarsi di installare il sensore nella direzione corretta.
Fare riferimento alla figura seguente.

\
i
\i

i

\!

Oggetto™
N

Oggettd

m
Direzione Direzione di spostamento

Direzione  di spostamento
di spostamento

Oggetto
rilevato

Installare il sensore come illustrato nella figura se i colori o
i materiali degli oggetti rilevati sono molto diversi tra loro.

Funzionamento della spia di stabilita

Soglia della distanza
(impostabile)

Soglia del livello di luce incidente
(non impostabile)

Margine di luce incidente Iléuceei_rr\'::(ie?ﬁgte
non sufficiente ingﬁfﬁcieme
VICINO instabile LONTANO instabile Luce incidente
= , VICINO stabiIeTl IT LONTANO stabile |, molto insufficiente,
H R T | TzonamoLto |
! Zona VICIN‘O‘ ! Zona LONTANO ! R LONTANO J
i | 1 | (solo per la soppves-;
! ! ! H | sione degli oggetti |
BGS | | i i i_in primo piano)
Stabiita ~ ON » | — ,
impulso | (verde)  OFF X X i i ! !
luce | Funzionamento ON _— ' ' '
i OFF
Stabilita ~ ON 1 F =T )
Impulso (verde) OFF - I ] 0 1 i
buio | Funzionamento ON | | : 1 L 1
(arancione)  OFF L L L - - .
i i i i i i
FGS 1 i i 1
Stabilita ~ ON ¢ [ | ]
impulso | (verde) OFF — : : : - -
luce | Funzionamento ON i i : : i i
i OFF — T T T
Stabilita  ON | | .
Impulso | (verde) OFF ~ ‘ ‘ ; ; ;
buio | Fynzionamento ON —— T —
(arancione)  OFF — L : . - -

Nota: 1 .Se la spia di stabilita € accesa, lo stato di rilevamento/non rilevamento
€ stabile nel campo nominale della temperatura ambiente di funziona-
mento (—25... 55 °C).

2 .Lazona VERY FAR & supportata solo per la soppressione degli ogget-
ti in primo piano (FGS). La soglia della luce incidente & fissa e non puo
essere impostata. La distanza dalla soglia della luce incidente dipende
dal colore e dalla lucentezza della superficie dell'oggetto rilevato.

Modello a riflessione con catarifrangente per oggetti traspa-
renti E3Z-B

Design
Bottiglie
A seconda della forma delle bottiglie, € possibile che il senso-

re non riesca ad effettuare un rilevamento stabile. Assicurarsi
che sia possibile eseguire un rilevamento stabile prima di uti-
lizzare il sensore.

Montaggio
Montaggio del sensore
Se il sensore non riesce ad effettuare un rilevamento stabile

a causa della forma delle bottiglie, regolare la posizione e I'in-
clinazione del sensore.

Ispezione e manutenzione

Pulizia

Non utilizzare diluenti per vernici o altri solventi organici per
pulire la superficie del prodotto.

Sensori fotoelettrici
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Dimensioni (unita di

misura: mm)

OMmRON

Sensori

Modelli a sbarramento
Precablati
E3Z-T61

E3Z-T81
E3Z-T61A

Modelli con connettore
E3Z-T61-M1J

‘ Cavo @ 4 ricoperto in vinile
i a due conduttori;
\\ lunghezza standard: 0,3 m

Emettitore 18’8 104 ,,#@3
[ ) i
! Spia di alimentazione
(arancione)
—}7, f—17—»
Asse ottico 21 e
E |
18 11 31 254
| f
15,5
2, M3

Cavo @ 4 ricoperto in vinile a due conduttori
(sezione conduttore: 0,2 mm2, diametro
isolamento: 1,1 mm); lunghezza standard: 2 m

Modello
E3Z-T61-L
E3Z-T81-L

Numero
pin
1 +V

Utilizzo

(@ e @ sono pin liberi.
4

[—20 —»]
Spia di funzionamento 12,45
(arancione) 8,8

30 4,3

1(%,8 1(§,4 = :%ﬁ =

Ricevitore

Spia di stabilita (verde)

Selettore modo di funzionamento

Regolatore di sensibilita

Lente

tﬂ»
2,171 o
31 254

2-M3
Cavo @ 4 ricoperto in vinile a tre conduttori
(sezione conduttore: 0,2 mms2,

diametro isolamento: 1,1 mm). Lunghezza standard: 2 m

Modelli con connettore
E3Z-T61-M1J
3 | a tre conduttori;

Modello
E3Z-T61-L

% Cavo @ 4 ricoperto in vinile

< lunghezza standard: 0,3 m
R0

E3Z-T81-L
N“:i“:m Utilizzo
1 +V
2 -
3 oV
4 Uscita

(® & un pin libero.

Modelli a sbarramento
Con connettore
E3Z-T66

E3Z-T86
E3Z-T66A

Emettitore

1(%,8 1(%,4 **H 4@-{*

Modello

E3Z-T66-L

E3Z-T86-L E8Z_04

""NSpia di alimentazione

arancione)

ft—20 —»
Spia di funzionamento 12,45
(arancione) 8,8

32 4,3

[ S
1%,8 1(3,4 E —ﬂk%ﬁ%—

Ricevitore

Spia di stabilita (verde)

sl
0]

—»17 24—

Asse ottico JC‘P Lente 217
I
18 11 S

A L

M8

Connettore

Selettore modo di funzionamento
golatore di sensibilita

Modello

E3Z-T66-D
E3Z-T86-D
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Modelli a riflessione con
catarifrangente
Precablati

E3Z-B61
E3Z-B62
E3Z-B81
E3Z-B82
E3Z-R61
E3Z-R81

Modelli reflex
Precablati

E3Z-D61
E3Z-D81
E3Z-D62
E3Z-D82
E3Z-L61

Modelli a riflessione con
catarifrangente
Con connettore

E3Z-B66
E3Z-B67
E3Z-B86
E3Z-B87
E3Z-R66
E3Z-R86

Modelli reflex
Con connettore

E3Z-D66
E3Z-D86
E3Z-D67
E3Z-D87
E3Z-L66

|«—20—|

12,45

Spia di funzionamento 8.8

(arancione) ]

32 4,3
t o IES T
10,8 10,4 = o-odi-

L L L Selettore modo

di funzionamento

Spia di stabilita (verde)
Regolatore di sensibilita

Due lenti

- o7 17—
Ricevitore 217 (E3Z-[11-M1J)
Asse Ottico Y s f . .
118 : \% r o1 24
15,5 Seees

T

Emetlit m 2 M3 .

mettitore Cavo @ 4 ricoperto in vinile a tre conduttori
(sezione conduttore: 0,2 mm?2,

diametro isolamento: 1,1 mm). Lunghezza standard: 2 m

12,45
Spia di funzionamento 8,8
(arancione) "
32 4,3

o S
10,8 10,4 —+- -
[, ) il
f Selettore modo
di funzionamento

Regolatore di sensibilita

Ricevitore Due lenti 02717

Asse ottico (' T

»
i4

Emettitore

Connettore M8

Modelli con connettore

‘ Cavo @ 4 ricoperto in vinile
1 a tre conduttori;
K lunghezza standard: 0,3 m

File CAD E3Z_03

NuFr,rifro Utilizzo
1 +V
2 —
3 ov
4 Uscita

(@ & un pin libero.

File CAD E3Z_06

Modelli con impostazione
della distanza
Precablati

E3Z-LS61
E3Z-LS81

Spia di funzio- 8
namento (arancione) I~
4 4,3

] ] 0
10,8 104 1O+ S
] L]
Regolatore della distanza Selettore modo di funzionamento
Spia di stabilita (verde)
2 lenti (@ 7)
Ricevitore

orernes

Asse ottico.

18 4
A g
13,5

ofons

Emettitore | !

Cavo @ 4 ricoperto in vinile a 4 conduttori
(sezione conduttore: 0,2 mmz,

diametro isolamento: 1,1 mm).
Lunghezza standard: 2 m/0,5 m

Sensori fotoelettrici
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Modelli con impostazione

della distanza 2102 -
Con connettore Spia di funzionamento 8.
E3Z-LS66 (arancione) | 43
E3Z-LS86 g

Regolatore della distanza

2 lenti (@ 7)
Ricevitore
Asse oftico, [\
18 4 [
L 4
Emettitore

Modelli a forcella

Asse ottico S1*

T 1
10,8 10,4
PR

Spia di stabilita (verde)

Asse ottico S2 *

E3Z-G —
p 17 Due, @4,5
< i
o
I |
@) ‘
=
N L0 —\Tww _ Q ﬂ—
36

)

)

e

Cavo ricoperto in vinile da @ 5,8 a 4 conduttori (sezione conduttore: 0,2 mm2, \
diametro isolamento: 1,1 mm). Lunghezza standard: 2 me 0,5 m M

Selettore modo di funzionamento

File CAD

E3Z_10

Connettore volante (E3Z-G6[-M3J)

Selettore modo di funzionamento

Cavo @ 4 ricoperto in vinile a 4 conduttori,
lunghezza standard: 0,3 m

Nota: 1. si trova in un lato di riflessione.

- *i\ /— 2. Sia i modelli a 1 asse che a 2 assi sono dotati di S1,
mentre solo i modelli a 2 assi sono dotati di S2.
Uscita S1: nero
Spia di funzionamento (arancione) Uscita S2: bianco
Accessori (disponibili a richiesta)
Riduttori di fascio Riduttori di fascio
E39-S65A == E39-S65D =
E39-S65B 1oa E39-S65E 104
- o I e E39-S65F 34
E39-S65C . T 39-S65 W i
32,2 ‘/ - f 322 10 B |
! 15{,5 #7#] 15,5
T T ——:
454—# oTz *EE 4,54—3* 0,2
E“;:?EISIE?A Digin;ione A GO Modello Dimensione A | Materiale
E ,5 mm
E39-S65B 31.0mm Acciaio inox E39-S65D 05 Acciaio i
i (AISI 301) E39-S65E 1,0 (‘;ﬁg‘;%g‘f)x
E39-S65C @ 2,0mm E39-S65F 20

Cat. No. E331-IT2-01

In prospettiva di una eventuale miglioria del prodotto, le informazioni contenute nel

presente documento sono soggette a modifiche senza preavviso.

ITALIA
Omron Electronics SpA

Nord Ovest Tel: +39 02 326 88 00

Viale Certosa, 49 20149 Milano Milano Tel: +39 02 32 681

Tel: +39 02 32 681
Fax: +39 02 32 51 54

Bologna Tel: +39 051 613 66 11
Padova Tel: +39 049 869 27 11

www.omron.it Terni Tel: +39 074 45 45 11

SVIZZERA
Omron Electronics AG
Sennweidstrasse 44, CH-6312 Steinhausen

+41 (0) 41748 13 13

Fax: +41(0) 417481345
www.omron.ch

Romanel Tel: +41 (0) 21 643 75 75
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